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Mandatna zmluva
uzavretd v zmysle ust. § 566 a nasl. Obchodného zékonnika ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskorich zmien a doplnkov

(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Mandant: Obec Lazisko

So sidlom: Lazisko ¢. 140, 032 11 Svity Kriz

V zastipeni: Be. Franti$ek Pucik, starosta obce

ICO: 00315354

DIC: 2020581618

Bankové spojenie:  Prima banka Slovensko a.s.,

Cislo a&tu: IBAN: SK57 5600 0000 0081 3008 6001

(d’alej len ,,Mandant*)

Mandatér: MARBU VO - poradenstvo s.r.o.

So sidlom: Bratislavska 1617/27, 040 01 Kogice
Koresp. adresa: Dihova 40, 040 01 Kosice

Zastuipena: JUDr. Marta BudiSova

TE0: 48 259 900

DIC: 2120106769

IC DPH: Neplatca DPH

Bankové spojenie:  Tatra Banka, a.s.

IBAN: SK69 1100 0000 0029 4600 8184

e-mail: marbu(@azet.sk, marbuVO1@gmail.com

Zapisana : v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice, odd. Sro, VlozZka &islo:
37722/

(dalej len ,,Mandatar)
Mandant a mandatar d’alej aj ako ,,zmluvné strany* alebo ,,zmluvn4 strana“

s nasledovnym obsahom:

CLANOK 1.
PREDMET ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatér za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a
na zéklade vystavenej objednavky, ktora je vysledkom verejného obstaravania, vykona
pre Mandanta na jeho ufet avjeho mene ¢innost' spoéivajicu v kompletnom
zabezpedeni procesu verejného obstardvania v sulade s platnymi predpismi, a to najméi
so zékonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni neskor$ich predpisov
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(dalej len ,,Zakon o VO™), pre projekt s nazvom: ,,ZniZenie energetickej narocnosti
kultiirneho domu“ (d’alej len ,,Projekt™)

a Mandant zaplati Mandatdrovi odmenu podla podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve.

2. Rozsah Cinnosti mandatdra bude pozostévat' z tychto tikonov spojenych s riadnym
a zakonnym:
- vyberom zhotovitel’a diela
pri uplatneni zdkonného procesu verejného obstardvania a ustanoveni a stanovenych
postupov zad4vania zékaziek podla aktualne platného a Gi¢inného Zakona o VO.

3. Vramci procesu verejného obstardvania bude Mandatar vykonavat’ najmi, nie viak
vyhradne tieto ikony:

- vyber zdkonného postupu zaddvania zdkazky podla predpokladanej vysky
rozpoctu stavby,

- spracovanie harmonogramu &innosti obstaravatel'ského procesu podla aktivit
a terminov,

- vyber typu budicej uzatvéranej zmluvy,

- spracovanie pisomnej dokumenticie z celého procesu zadavania zikazky
v zmysle ustanoveni Zakona o VO,

- stéinnost’ s plnenim povinnosti verejného obstaravatel'a vo&i UVO,

- poskytovanie poradenského a konzultadného servisu v oblasti procesu
verejného obstardvania stvisiaceho s predmetnou zdkazkou,

- zabezpeCenie komunikdcie vramei procesu verejného obstardvania so
zaujemcami, pripadne UVO,

- ind, bliZ8ie neSpecifikovana ¢innost’ podla poziadaviek.

4. Mandatir zodpoveda mandantovi za priebeh procesu verejného obstaravania v stlade
s poZiadavkami pre dany projekt, ktoré vyplyvaji zo vSeobecne zavéiznych pravnych
predpisov a z podmienok ur¢enych pre prislu§ny operaény program a vyzvu vo vizbe
na moZznost’ uzatvorenia zmluvy o NFP.

5. Zaviézok Mandatéra podl'a tejto Zmluvy sa povaZuje za splneny odoslanim ozndmenia
o vysledku verejného obstaravania na zverejnenie vo Vestniku verejného obstaravania,
oznémenim Uradu verejného obstaravania, resp. pravoplatnym ukonéenim pripadnych
reviznych postupov, ktorych zavery potvrdia zékonnost procesu verejného
obstardvania a oznamené vysledky.
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». Mandatar vyhlasuje, Ze je osobou opravnenou na vykon &innosti a poskytovanie
sluZby v oblasti verejného obstardvania, ktoré je predmetom podra tejto Zmluvy.

CLANOK IL.
CAS PLNENIA

. Mandatér sa zavizuje splnit' svoj zaviizok podla é&lanku I. tejto Zmluvy v &o
najkratSom Case, lehotach a v zmysle zakona o VO, bez zbyto¢nych prietahov a to tak,
aby nedoslo k zme$kaniu terminov Projektu. Mandatér nezodpovedd za priet'ahy,
ktoré nevie ovplyvnit’ svojou &innostou.

CLANOK III. 3
CENA PREDMETU PLNENIA A PLATOBNE PODMIENKY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ Mandant zaplati Mandatarovi odplatu za riadne
a vcasné splnenie zavizku podla &lanku I a &lanku II tejto Zmluvy a to vo vyske:

2 500,00 Eur bez DPH
Platba odmeny podl'a bodu 1. tohto ¢lanku bude realizovana nasledovne:

a) prva Cast’ odmeny (50 %) bude splatnd diiom zaslania vyzvy na predkladanie a to
na zaklade faktiry vystavenej v lehote do 30 dni odo diia zaslania vyzvy. Faktura
bude splatna do 14 ($trnastich) dni odo diia dorudenia faktiry Mandantovi,

b) druhd &ast’ odmeny (50 %) k sume podla odseku 1 pism. a) bude splatni diom
ukonCenia procesu verejného obstardvania v zmysle Zéakona o verejnom
obstaravani, ktora bude splatna do 14 kalendarnych dni od dorudenia faktuiry,

pokial’ sa zmluvné strany nedohodn inak.
2. Mandatér nie je platcom DPH.

3. Odmena zahfiia v3etky nahrady Mandatira vynaloZené v stvislosti s plnenim jeho
zavdzku podla tejto Zmluvy, tj. primerané prostriedky nevyhnutné na splnenie
predmetu Zmluvy, potrebné a uZito¢né naklady vynaloZené pri vykondvani predmetu
Zmluvy spojené s vykonavanou &innostou pre Mandanta vritane technického
vybavenia.

4. Mandatdr mé nérok na odmenu vo vyske podl'a odseku 1 tohto &lanku Zmluvy a to aj
v pripade zrusenia sut'aZe z dévodov uvedenych v § 57 ods. 2 Zakona o VO.
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5. Mandant uhradi na zéklade samostatnej objednavky ndklady spojené s vyuZitim
informacného systému pre komunikéaciu — EVOSERVIS a to v celkovej vyske 70 eur.

’ CLANOK V. ]
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN MANDATARA

L Mandatdr je povinny pri plneni Zmluvy postupovat s odbornou starostlivostou
v zaujme Mandanta, podl'a platnych ustanoveni zékona a tejto Zmluvy.

2. Cinnost’, na ktort sa Mandatar zaviazal, je povinny uskutoéiiovat’ podla pokynov
Mandanta av sulade s jeho zdujmami, ktoré Mandatir pozna alebo musi poznaf.
Mandatar je povinny ozndmit' Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri
zariad'ovani zaleZitosti a ktoré méZu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

3 Mandatér nezodpoveda za vady v dokonéenej a Mandantovi odovzdanej préci, ak tieto
vady boli spdsobené pouzitim podkladov, informécii aveci, odovzdanych mu
k spracovaniu od Mandanta.

4. Mandatér sa zavizuje predlozit’ Mandantovi v lehote 3 (troch) pracovnych dni odo diia
podpisu tejto Zmluvy zoznam vsetkych podkladovych materidlov a informécii, ktoré
sti potrebné pre riadne a veasné splnenie zaviizku Mandatéra. V opaénom pripade sa
ma za to, Ze Mandant ma k dispozicii vietky podkladové materialy a informécie
potrebné pre riadne a v&asné splnenie jeho zavizku.

3, Mandant svojim podpisom na tejto Zmluve zérovei splnomoctiuje Mandatira ku
vSetkym ukonom potrebnym k riadnemu a véasnému splneniu zévizku Mandatira
podla tejto Zmluvy. V pripade potreby Mandant udeli Mandatarovi na jeho Ziadost
osobitné plnomocenstvo.

6. Mandatér sa zavizuje:

- vykonavat’ svoju ¢innost’ v stlade s prislugnymi pradvnymi predpismi, v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, podla pokynov Mandanta av stlade so
zdujmami Mandanta, ktoré st mu zndme a/alebo ktoré musi vzhladom na
okolnosti poznat, najmi vzhl'adom na predmet a rozsah Projektu,

- sodbornou starostlivostou skumat’ pokyny, podklady ainé dokumenty
Mandanta,

- bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr viak do troch pracovnych dni od dorudenia
podkladov alebo pokynov Mandanta pisomne informovat’ Mandanta:

® 0 nespravnosti a/alebo neuplnosti podkladov a informacii,
* 0 okolnostiach, ktoré méZu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta,

* o0 poziadavkéch na doplnenie chybajticich udajov alebo podkladov,
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e onevhodnosti postupu navrhovaného Mandantom a/alebo inych
pokynov Mandanta tykajucich sa predmetu tejto Zmluvy.

7 Ak potas plnenia zavizku Mandatdra vznikne akdkol'vek podstatnd otézka, ktorej
vyrieSenie je nevyhnutné na dosiahnutie ugelu tejto Zmluvy, Mandatér je povinny
bezodkladne pisomne informovat Mandanta a poziadat’ ho o zaujatie stanoviska.
V opatnom pripade Mandatir zodpovedd za nemoznost a/alebo vadné plnenie
zavézku podla tejto Zmluvy.

8. Mandatér je povinny do troch pracovnych dni na zaklade Ziadosti Mandanta poskytnut’
pisomnt sprévu o stave plnenia predmetu tejto Zmluvy.

9. Mandatar sa méZe od pokynov Mandanta odchylit, len ak je to naliehavo nevyhnutné
v zdujme Mandanta a Mandatdr si nemdZe véas zabezpegit' stihlas Mandanta. V takom
pripade je povinny bez zbyto&ného odkladu informovat Mandanta o svojom postupe
a o jeho dovodoch.

10.  Mandatdr sa zavizuje, Ze bude priebeZne informovat Mandanta o v3etkych
skuto¢nostiach a postupoch, ktoré zisti pri zriad’ovani zaleZitosti.

I1. Mandatar je opravneny, potom &o o tejto skutodnosti pisomne informuje Mandanta,
uskuto¢tiovat’ &ast’ plnenia prostrednictvom tretich 0s6b (napr. inou pravnickou alebo
fyzickou osobou). Toto prévo sa vzfahuje na ¢innosti, ktoré nemdZe Mandatar
zabezpetit' zo svojich zdrojov aak je to nevyhnutné (napr. k vypracovaniu
podpornych nezavislych posudkov a vyhodnotent).

12 Mandatdr sa zavézuje odovzdat Mandantovi vietky dokumenty a ostatné veci
a podklady, ktoré prevzal od Mandanta a/alebo ktoré prevzal za neho pri plneni
povinnosti podla tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu po doruceni pisomnej vyzvy
Mandanta na ich odovzdanie, inak do 3 (troch) pracovnych dni od ukonéenia plnenia
podla tejto Zmluvy.

13. Vpripade ak Mandatér zisti pri zabezpedovani veci prekazky, ktoré znemoZiuji
riadne uskuto&nenie ¢innosti a pravnych tkonov dohodnutym spdsobom, oznami to
okamzite Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstréneni tychto prekazok.

14. KaZdd zo zmluvnych stran je povinn zachovavat’ mléanlivost o akychkol'vek tidajoch
a skuto€nostiach, najmid vyrobnej, technickej alebo obchodnej povahy, ktoré st
obsahom tejto Zmluvy, alebo o ktorych sa dozvedela v stvislosti s tymto zmluvnym
vztahom. Kazd4 zo Zmluvnych stran sa zaroveii zavizuje, Ze bude drzat’ poskytnuté
doverné informécie v tajnosti, Ze inej osobe neposkytne, ani nevyzradi, ani
nespristupni, ani neumozni ich poskytnutie alebo vyzradenie Ziadnych informécii o
skuto¢nostiach podl'a prvej vety tohto odseku a tieto informécie nepouzije pre iné
ucely, ako pre plnenie tejto Zmluvy a to po&as trvania tohto Zmluvného vztahu, ako aj
po dobu 5 rokov po jeho skongeni.

15, Mandant je povinny odovzdat veas Mandatdrovi Uplné, pravdivé a prehladné
informécie, ktoré su potrebné k vecnému plneniu Zmluvy, pokial' zich povahy
nevyplyva, Ze ich ma zabezpe¢it Mandatir v rAmci svojej Cinnosti. Mandant je
povinny riadne a véas (v dohodnutom termine) odovzdat Mandatarovi vietok listinny
material potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy.

%
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17,

18.

1%

Mandant je povinny vytvorit’ riadne podmienky pre ¢innost’ Mandatara a poskytovat’
mu v priebehu plnenia predmetu Zmluvy d’al$iu nevyhnutnu si¢innost’ za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

Mandant zodpoveda za to, Ze poskytnuté dokumenty, idaje a informéciu nevyhnutné
na plnenie mandétnej zmluvy pre mandatéra st uplné a pravdivé a Ze tieto budu
poskytované v lehotéch tak, aby nedochadzalo k omeskaniu mandatéra v jeho &innosti
a tym k vzniku vad plnenia predmetu tejto zmluvy.

Mandant v plnom rozsahu zodpovedé za obsah dokumentov, ktoré sa viazu k opisu
predmetu zdkazky (projektova dokumentacia, vykaz vymer a pod) , &o st dokumenty,
nevyhnutné pre potreby riadneho plnenia predmetu tejto zmluvy,

Mandant je povinny Mandatdrovi za &innost’ uskutonenu v stlade s touto Zmluvou
mu vyplatit’ odmenu, vo vyske uvedenej podl’a &l. IIL. tejto Zmluvy.

CLANOK V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Tato Zmluva sauzatvira sa na dobu uréiti, a to do splnenia vietkych zavizkov
Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento zmluvny vztah méZe byt pred uplynutim doby
uvedenej v bode 1. tohto &lanku ukondeny obojstrannou vzijomnou dohodou alebo
odstipenim od Zmluvy a to len pisomnou formou s tym, Ze platnost’ predmetnej
Zmluvy kon¢i diom uvedenym v tejto dohode, resp. v odstipeni od Zmluvy. Tuto
Zmluvu nie je moZné vypovedat’,

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ Mandant je opravneny od tejto Zmluvy odsthpit’ v
pripade, ak Mandatér nesplni svoj zavéizok podl'a ¢lanku I tejto Zmluvy v lehote podl'a
Clanku II tejto Zmluvy alebo ak Mandatar porudi povinnosti podla &lanku IV tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Mandatér je opravneny od tejto Zmluvy odstapit’ v
pripade, ak Mandant napriek pisomnému upozorneniu neposkytuje Mandatérovi
su¢innost’ nevyhnutni na riadne plnenie povinnosti Mandatéra.

Zavdzok Mandatara uskuto¢iovat” dohodnuté zaleZitosti a zavizok Mandanta uhradit’
Mandatarovi dohodnuti odmenu zanikd ku diiu skon&enia tejto Zmluvy vzajomnou
dohodou, ibaZe tito Zmluva ustanovi inak.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, v pripade pred¢asného ukon&enia tejto Zmluvy
nicktorou zo Zmluvnych strén, Mandatarovi ostavajii dovtedy prijaté platby od
Mandanta na zéklade tejto Zmluvy a Mandatdr ma narok na uhradu nevyhnutnych
atcelne vynaloZenych nékladov spojenych splnenim tejto Zmluvy do momentu
ukondenia tejto Zmluvy, ak ndklady prevy$uju sumu dovtedy prijatych platieb od
Mandanta.
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CLANOK VI.
SANKCIE

L V pripade omeskania Mandanta so zaplatenim odmeny alebo néhradou ndkladov je
Mandant povinny zaplatit Mandatarovi uroky z omeskania vo vyske 0,5 % z dlZnej
sumy za kaZdy defi omeskania aZ do zaplatenia. Narok Mandatéra na néhradu Skody
tymto nie je dotknuty. Po dobu omeskania Mandanta so zaplatenim splatnej odmeny
nie je Mandatar povinny vykonavat’ ¢innosti podl'a tejto Zmluvy.

2. Mandatér zodpoveda za to, Ze predmet tejto zmluvy bude realizovany podla tejto
zmluvy a v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

3. Zodpovednost mandatara za $kodu spdsobent mandantovi poruSenim jeho povinnosti
podla tejto zmluvy alebo zakona sa spravuje ustanovenim §373 anasl. Obchodného
zdkonnika. Pre ucely tohto ustanovenia zmluvy sa $kodou rozumie 3koda podla
ustanovenia § 379 a § 380 Obchodného zékonnika, ako aj akékol'vek pokuty ainé
finanéné a majetkové sankcie uloZzené mandantovi poskytovatel'om dotécie alebo
kontrolnym organom z dévodu porudenia povinnosti mandatdra alebo vadného
zabezpetenia predmetu zmluvy a akékolvek néroky tretich oséb uplatnené voci
mandantovi z dévodu porudenia povinnosti mandatdra alebo vadného zabezpeCenia
predmetu zmluvy.

4, Mandatdr nezodpovedd za vznikli 3kodu, ktord bola spdsobend neposkytnutim
su¢innosti Mandanta, nekonanim mandanta v nevyhnutnej lehote potrebnej na plnenie
zmluvy, poskytnutim nepravdivych a skreslenych informdacii alebo, poskytnuti
neplatnych, nedostatoénych alebo inak vadnych dokumentov, ktoré ovplyvnili konanie
Mandatara.

. V suvislosti s pripadnym pokrytim nékladov vzniknutych $kéd mandantovi ma
mandatar uzavretl poistnli zmluvu s prislusnou poistoviiou.

~ CLANOK VIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami vyplyvajice ztejto Zmluvy a touto
Zmluvou vyslovne neupravené sa v plnom rozsahu riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika v platnom zneni a dalSich vieobecne zavdznych prdvnych
predpisov Slovenskej republiky.

2. Akékolvek zmeny a doplnky k tejto Zmluve je moZné vykonat’ po vzdjomnej dohode
Zmluvnych strin, musia byt vyhotovené pisomne vo forme o€islovanych dodatkov
a musia byt podpisané oboma Zmluvnymi stranami, inak s neplatné.
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3. Tato zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a G¢innost’ diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia na webovom
sidle mandanta.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékoPvek pisomnosti alebo oznamenia zasiclané
doporucenou postou sa povazuju za dorudené:

a) dfiom prevzatia pisomnosti,

b) v pripade odopretia prijatia pisomnosti, diiom, ked’ jej prijatie bolo odopreté,

¢) vpripade, ak adresit pisomnosti nebol zastihnuty a pisomnost’ bola uloZend na
poste, povazuje sa za dorudenu uplynutim tretieho diia odo diia jej uloZenia, i ked’
sa adresdt o jej uloZeni nedozvedel,

d) vpripade, ak nie je moZné dorucit’ pisomnost na adresu uvedent v Zmluve
z dovodu, Ze adresit nie je zndmy aind adresa nie je druhej Zmluvnej strane
znama, pisomnost’ sa povazuje za dorudent diiom vratenia nedorucenej zasielky
odosielatel'ovi, i ked’ sa adreséat o dorudeni nedozvedel.

6. Této Zmluva je vyhotovena v §tyroch (4) vyhotoveniach rovnakej pravnej sily, pricom
kazda zo Zmluvnych stran obdrzi dve (2) vyhotovenia.

7. Utastnici tejto Zmluvy vyhlasujt, Ze maju plnti spdsobilost’ k uzavretiu tejto Zmluvy,
Ze Zmluva je uzatvorend po vzdjomnom prejednani, v Zmluve prejavili svoju vol'u
slobodne, vaZne a zrozumitelne, bez natlaku, nie v tiesni ani za inak jednostranne
vyhodnych podmienok. Zmluvné strany si tuto Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu
rozumeju, a ako prejav sthlasu s celym obsahom tejto Zmluvy ju obidve Zmluvné
strany potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

V Lazisku , diia 11. 12. 2017 V Kosiciach, diia 11. 12. 2017
Mandatér:
MARBU VO - poradenstvo s.r.o.
JUDr. Marta Budigovd
Bratislavska 1617/27, 040 01 Kogice
1C0: 48 259 900 DIC: 2120106760
Be. Franti$ek Pugik, starosta obce JUDr. Marta Budi3ov4, konatel’

Priloha:
- kopia objednavky
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